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LE PETIT CENSEUR. 


Semaine Critique & Litteraire, 








FRANCAISE & ANGLAISE. 





! ** Tout faiseur de journal doit tribut au malin.”—Za Fontaine. 





h | Philadelphie , le 17 Octobre 1805. 
————— 


POLITIQUE. 


Article original. 





A travers la forfanterie la plus ridicule , la peur qu’ont les 
anglais de la descente perce visiblement ; il suffit de lire 
les nombreux et longs articles qui traitent de cet objet. : 
Quand on se rappelle la phrase de M. Pitt, qui disait que, 
certain de ses mesures, la France ne pourrait pas faire sortir, 
sans la permission de la Grande-Bretagne , un bateau-plat de 
ses ports, on est bien tenté de ne point répondre aux argu- 
mens compilés dans leurs feuilles , et qui sont tous a-peu-prés 
de cette force. Au moment ou j’écris ces lignes , peut-étre 
leur avons-nous prouvé , par des raisons plus fortes que mes 
écrits , qu’ils ont, dans celui qu’ils se plaisent a nommer le 
tyran corse, un prince capable d’humilier leur orgueil , et de 
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les forcer a tenir des traités qu’ils n’ont que trop violés. 
Mais si, par une combinaison digne de la sagesse du gouver- 
nement francais, Vinstant de la vengeance était encore re- 
culé, examinons quels sont les moyens de_ lAngleterre 
pour nuire ila France. Une descente, dit-on, est projetée 
en Italie ; Parmée russe est protegée par la marine anglaise » 
ct le ministére a accordé 122 millions (sterlings) pour les dé- 
penses de cette armée. Croit-on que de tels sacrifices, qui 
dénotent d’abord une terreur plus que naturelle , ne sont pas 
propres a anéantir une nation qui se croit élevée au faite de la 
grandeur, et qui touche a sa ruine? Remarquons que 
des qu’une puissance s’éléve au-dessus de ses forces, il faut 
nécessairement qu’elle tombe. Les ennemis de l’Angleterre 
sont 2 Boulogne , les ennemis de |’Angleterre sont dans son 
sein ; ils fomentent sa perte dans Ia coupable résistance qu’ils 
ont faite aux louables intentions de la France. Qui pourrait , 
en effet, s’intéresser a l’ Angleterre ? qui pourrait la soutenir ? 
Spoliatrice de tous les états, sa rapacité ne connait aucuns 
licens : les espagnols ont été pillés par ces pirates, les amé- 
ricains sont vexés chaque jour. -O vous, américains! qui, 
doublement coupables , chantez encore les louanges de vos 
oppresseurs, jetez un coup-d’eil sur votre conduite. Quoi ! 
le peuple qui doit étre un des plus justes de la terre, traite 
avec une partialité outrageante les anglais qui, les premiers , 
ont porté Ja guerre au sein de leurs paisibles foyers! II in- 
jurie , il méprise ces francais qui, les premiers, sont venus 
le secourir! QOuvrez les pages de votre histoire ; tout y rap- 
pelle les cruautés anglaises, tout y rappelle la générosité 
francaise. Sans respect pour les représentations de votre 
gouvernement, vous avez méme porté aux brigands, révoltés 
contre nous, des armes et des vivres. Nous vous avons: se- 
courus dans votre guerre; mals étiez-vous des révoltés? 
Vous assimilez-vous aux brigands noirs qui ont tout massacré ? 
Eh quoi! vous étes nos alliés, nos amis; des ambassadeurs 
respectifs cimentent cette union , et vos feuilles mensongeéres 














EE 


v: : 








ea i BES Rae ge Oe Oe ee Re Ee EP ERE, Cli a + 




















99 


sont pleines d’outrages contre la France! et je lutte chaque 
jour, et ne suis occupé qu’a détruire vos calomnieuses cita- 
tions! Interrogez votre ministre, en France... Malgré les 
Justes sujets de plaintes a former contre un commerce illicite 
et contraire au droit des gens, aucun papier frangais a-t-il 
jamais insulté a vos usages? a votre gouvernement ? . tandis 


_que le chef de notre état est sans cesse vilipendé par des folli- 


culaires payés.....Usque guod tandem J..... 

















VARIETES. 


Enfin la grande discussion sur l’élection du gouverneur est 
terminée ; le vainqueur est proclamé: c’est M.. M‘Kean. 
Les lutteurs , ou plutét les votans , ont chanté leur victoire , 
et vidé les pots de brandy , de gin et de rhum ; les fumées 
bacchiques sont méme dissipées: tout est rentré dans l’ordre 


-accoutumé. La paix est méme rétablie parmi les deux partis , 
et, a quelques coups de poing prés, chacun se porte bien. Je 
_ me promenais a la campagne, en réfléchissant sur ce moyen 


d’élection , lorsque je trouvai a mes pieds la lettre suivante , 


ouverte ; elle est probablement d’une dame qui s’est donné 


beaucoup de mouvement pour porter son mari comme can- 
didat ; mais qui n’a pas réussi, puisque l’on n’a pas méme 
vu son nom figurer parmi les pretendans au gouvernement : 


“ Ma cHERE Fanny, 


“ Je suis excédée , anéantie; j’al cru mourir mille fois 
“ depuis notre arrivée dans cet abominable séjour. Que ces 
“. perfides poétes célébrent, tant qu’ils voudront, et l’émail 
“ des prairies , et ’ombrage des boccages , et le murmure 
“ des ruisseaux! j’aime mieux passer mes jours au fonds 
“ d’un magasin de Market-street que de passer ici une autre 


- & semaine. 
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“ Notre maison, ma chére, est une véritable hétellerie, ot il 
me faut accueillir et attirer méme les passans: buffet et cel- 
lier , tout est ouvert au premier qui peut voter dans les élec- 
tions. Le parquet de notre grande salle est tout silloné par les 
cloux des gros souliers ; on ne voit que des taches de punch 
sur toutes les tables, et il s’éléve dans toutes nos chambres 
des fumées de tabac qui feraient évanouir une vivandiere. 
Nous ne sommes jamais a table sans une douzaine de con- 
vives , plus grossiers les uns que les autres : ma seule occu- 
pation est de leur faire circuler des assiettes , et de répondre 
a leurs santés. Ce qui me choque le plus, c’est qu'il y a 
toujours quelqu’un de ces butors, entre deux vins, qui ne 
peut entendre raison qu’il ne m’ait embrass¢e; a quoi 
je suls contrainte de me soumettre , de bonne grace, par 
l’ordre de mon mari. Voila, sans compter mille autres 
déboires , ce qu’il me faut endurer 42 chaque instant , de 
peur d’aliéner le moindre suffrage. 

** Nos connaissances les plus distinguées ‘sont milady 
Mairesse, femme du magister, et milady Alderman, qui 
vend de la potterie et des épingles, d’un cété de sa bou- 
tique , tandis que son mari travaille , de l’autre, a com- 
poser des pillules pour la santé de tout le canton. Ces 
dames , suivies de douze enfans , viennent prendre le thé 
avec mol chaque aprés-midi ; pour éviter toute apparence 
d’une dangereuse prédilection , il faut que j’en prenne un 
de chacune sur mes genoux , que je me recrie sur l’air de 
finesse qui anime leur massive phisionomie , que j’em- 
brasse , avec un plaisir extréme , leur figure sale et bar- 
bouillée. 

“ Tl y a quelques jours que je donnai un bal: je l’ouvris 
avec M. Humfrey Cheese , qui dansa tout botté, avec la 
méme grace qu’un ours qu’on fait pirouetter. Malgré toute 
mon attention 2 observer l’ordre le plus exact, j’eus le 
malheur de faire une méprise, qui fera peut-étre perdre 
bien des voix 2 mon mari: Dés le commencement de la 
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“ féte, on vit la veuve d’un praticien s’élancer furieuse hors 
“ dela sale, indignée de ce que sa fille n’efit pas éte prise , 
‘* pour danser, avant mistress Northon , fille d’un brasseur , 
“© quoiqu’on ne dit pas ignorer que feu son mari était d’une 
“ profession bien plus relevée. Je voudrais, ma chere.....” 
Ici la dernicre page de la lettre se trouvait déchirée , et cet 
accident me prive du plaisir de donner la fin a mes lecteurs... 


SIL ILS LD 


A CLASSICAL CHAIRMAN. 


The doctor having taking the chair, commenced his 
convivial regency, by giving a round of bumper toasts. 
M observed, that they were drinking somewhat too 
fast: “ But the doctor,” said he, “is a dangerous man to 
put in the chair ; for a classical president is sure to make 
you drink like Greeks.” “Drink like Greeks !” iterated 
the doctor—* you certainly do not call this a fit measure,” 
holding up one of the glasses,“ to imitate a Grecian ban- 
quet with? No, Sir, their cups, with which they imitated 
the Scythians, who would drink ad diurnam stellam,* were, 
when compared to these, a giant to a pigmy.”—“ If so,” 
replied M » tis no wonder they so often got in their 
cups. But you seem to forget, doctor, in the pleasure of 
getting drunk, that there is such a thing as getting sober 
again.”—“ Not at all,” said the president, “’I delight in 
the act, and think it almost worth while to seek inebriation, 
for the enjoyment of a dish of hot tea the next morning. 
Nothing can be so delicious—’tis equal to the sweet nectar 
of the gods, and the true delights of it are only denied to 
sobriety.” 











* Till the rising of the sun. 
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Here the doctor filled a bumper, and passed the bottle ; 
M refused to take more than half a glass ; the other in- 
sisted upon his charging to the brim, saying, “ when I pre- 





side, I make it a point to enforce, bumpers, not only be- 


cause 7/ew &musi (to drink copiously) is the most satisfac- 
tory mode of drinking, but because no time is then lost in 
idle disputations, about who drinks most or who drinks 
least. By this means, other, and surely better, conversa- 
tion is promoted than that of talking about the wine you 
are drinking.” 

“ Odso,” said M , “ how eloquent you are on the 
subject !”—“ If I am eloquent,” cried the doctor, “ it is ow- 


ing to what you refuse. 
‘© Fecundi calices quem non fecére disertum ?”* 


——‘ Rather say,” interrupted Mr. sneeringly, 
“* Fecundi calices quem non fecére /oguacem?t 

“* N’en parles plus, mon ami; me voila déterminé,” 
added M , resolved to change his language, as the 
president had changed his.x—“‘ Oh! curse your French!” 
cried the doctor, “ drink your wine, and let’s have none of 
that."—“ Well, it does not signify talking,” continued 
Mr. “ T will not be poisoned with bumpers every time, 
d e if I will; and you are wrong, Sir, if you wish to 
get rid of your wine to urge men to drink, for that is 
the only way to save it. Force, Mr. President, in other 
cases, as well as the present, has failed, when gentle means 
have succeeded ; and I am not much unlike John .Bull in 
my disposition, who would not go to heaven if you were to 
attempt to push him thither: Moreover, Sir, I would 




















* Whom hath not an inspiring bumper taught 
A flow of words and loftiness of thought? 


+ Whom hath not an inspiring bumper taught 
A flow of nonsense and a want of thought ? 
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have you remember that six bumpers, the instant the cloth 

2 is removed, generally make one half the company drunk, 
and the other half no company for the remainder of the 
day. 

Mr. M ’s oratory was totally lost on the doctor, and 
he would have still persisted, had he been seconded by the 
company ; but they all opposed constraint, and Mr 
was left to do as he chose, which soon brought him to drink 
as much as his companions, only in an irregular manner. 








PLL LL 44a 
CUSTOMERS OF A CIRCULATING LIBRARY. 


“ Five changes a day!” said the bookseller, describing 
his customers with quaint humour and shrewd brevity ;— 
“ ay, and come for the sixth at night. I say, read a book 
to the end, indeed ! They begin with the end, return to the 
title, skip preface, jump to middle, dash again to end, and 
away for another vol.! As to my folio and quarto gentry, 
Master Dugdale, Domine Chillingworth, Gaffer Claren- 
don, and such like old Grecians, they don’t come home for 
half a year; great bodies move slow.”——“ In the name of 
nonsense,” says one customer, “ why do you send me such ° 
trumpery as this? Buffon’s History, Harris’s Hermes, 

Hume’s Sketches, British Zoology! Here! bring them in, 
if you can, Thomas; they have almost broke down my i 
coach.”.......Really, Sir, exclaims another customer,” sail- 
ing stately into the shop, two lazy livery men behind, all 
be-book’d—* Really, Sir, it is insulting; your people will 
be troubling me with these contemptible things; Chz/dren 
on of Nature, Filial Piety, Misfortunes of Love !” (All this 


time her servants were unloading).—‘ How often must I 
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tell you, there never were more than three or four of these 
things written, since the beginning of the world, worth a 
rational woman’s reading, and they are now as old as the 
poles ; and, if you will persist in vexing my nature with 
such trumpery, I positively must take my name out of your 
books. You know I study only metaphysics Let me 
have Priestley on Necessity, Mandeville’s Fable of the 
Bees; and you may throw in some nonsense for the ser- 
vants.”—Then fluttered out of their carriage a bevy of 
young things.” “ These,” said the bookseller, “ only 
read a volume or two in a week; toilette students, who 
just run over a letter or chapter at hair-dressing time: my 
books come home so powdered, so pomatumed, so per- 
fumed, my old dons and ladies declare they are worse than 
the strong waters, snuff blots, and brandy stains of my me- 
taphysicianess. O! but I must not forget to mention my 
whisperers, most of whom send confidentials ; or such as 
venture themselves, hem, cough, blush, stammer, and so 
forth—have I got this? for, for, for—“a friend in the 
country !” Others desire me to make a parcel—two-pehny 
post list—to be called for—cash in hand—and all in the 
way of snug. Thus I dispose of my good things—some- 
times tucked between muslins, cambricks, silks, satins, or 
rolled in a bundle, then thrown into a coach by some of 
my fair smugglers ; the old ones, mean while, mams and 
dads, never the wiser.—Last enter what I call my con- 
sumers—lasses, young and old, who run over a novel of 
three, four, or five volumes, faster than book-men can put 
them into boards: three sets a day; morning vol. noon 
vol. and night vol. Pretty caterpillars, as I call them, be- 
cause they devour my leaves. Devilish troublesome, 
though ; but write as much as they read, corresponding 
misses, and so make it up to me in stationary. As to the 
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rational readers and writers, there must be a sprinkling of 
your high prizers ; but they don’t go much out. I keep 
most of my wise ones to myself; such as Master Gibbon, 
Domine Robertson, Old Verulam, and bold Sir Isaac. * 


LLL LLL LOL LL 


LITTERATURE ET BEAUX-ARTS. 
Liste des membres de la Société Libre des Arts de Philadelphie. 
MESSIEURS 


CuaupRon, négociant, deuxiéme rue. Premiere classe. 
BovusquET, négociant. Premiére et deuxiéme classe. 
A. Daubert, rédacteur du Petit Censeur, membre de ]’A- 


thénée des Arts de Paris. Premiére classe. 


J. Watts, imprimeur polyglotte. Idem. 
P. PILLET, sociétaire-correspondant, a New-York. Premiére 


et troisiéme classe. 

C. LAGARENNE, homme-de-lettres, sociétaire-correspondant, 
a New-York. Premicére classe. 

LESBEAUPIN, médecin, sociétaire-correspondant, a New- 


York. Troisiéme classe. 
J. LarasTE, musicien, sociétaire-correspondant, a Balti- 


more. Premiere classe. 


Nota. Le journal publiera la suite des noms des sociétaires dans le 
numéro prochain, et annoncera l’époque de la premicre assemblée , 
ot les membres poseront les statuts de leur institution. 

Quelques personnes ont pensé qu’une somme était exigée pour entrer 
dans cette association: La Société Libre des Arts ne fait d’autre 
dépense que celle nécessaire a la location du lieu de ses. séances, du 
feu et frais de son bureau. Les membres, assemblés, se cottiseront 
pour ces objets, qui seront pour chacun d’une médiocre dépense. 





* Books now, like coxcombs, have all their worth in their dress. 
They are printed and embellished with all the splendour of literary 
foppery. If you hear any one praising a new publication, now-a-days, 
and ask him in what its merits consist, he will describe them thus: 
<¢ Sir, it is printed on Whatman’s best wire-wove paper (soft as a 
glove), the type beautiful, bound in morocco, and, in a word, as ele- 
gant and tasty a thing as ever was seen.” 
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MODES. 


LETTRE DE MADEMOISELLE COLIFICHET. 


Paris , 4 Aotit 1805. 


Je suis, mon cher Petit Censeur, d’une inquiétude ex- 
tréme sur votre compte ; on parle d’une maladie jaune dans 
les pays que vous habitez , et cela me fait craindre pour vous. 
Enfin , je profite d’un envoi considérable , que je fais 4 mon 
correspondant, M. Generelly, pour vous adresser une petite 
notice des modes nouvelles. Il y a un vieux proverbe qui dit : 
a guelgue chose malheur est bon. J’ai donc profité de la nou- 
velle de cette maladie , dont je viens de vous parler, pour 
mettre la couleur jaune a la mode. Toutes les femmes sont 
coéfiées de la fivre jaune ; ce n’est que jaune par-tout: des 
chapeaux de crépe jaune, a mouches jaunes, garnis de 
fleurs de jonquille, ou de renoncules jaunes; des robes 
jaunes , garnies de lilas. Je ne doute pas que cette mode ne 
prenne dans Philadelphie, aussi je larecommande a M. Gene- 
relly. Je vous prie de proner cet artiste , éléve de la bonne école, 
en fait de modes ; c’est un francais qui a tout plein de goit : 
on m’a assurée méme que les dames américaines rendaient 
justice 4 ses assortimens. Je vous renvoie donc, mon cher 
Petit Censeur, a l’ouverture des ses caisses ; mais comme vos 
petits-maitres de Philadelphie seront , sans doute , flattés de 
savoir comment s’habillent nos petit-maitres de Paris, voici 
la dernicre mode : 7 

On porte toujours des cheveux a la Titus, parce que l’em- 
pereur n’a pas changé de mode, et qu’il a adopté cette coéf- 
fure: on Vappelle seulement des cheveux a la Napoléon ; 
mais il faut porter ces cheveux relevés sur le cété, avec une 


légére houpe. Les chapeaux retapés a trois cornes , qu’on 
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ne portait , dans le style bourgeois , que pour aller au bal, 
sont devenus indispensables, méme le matin, fusse méme 
pour aller au bain; on n’en doit point porter d’autre, par 
arrét du conseil du bon ton. Les cravattes, qu’on avait portées 
jusqu’au nez , sont devenues raisonnables. Voici, a-peu-pres, 
comme un jeune homme doit étre mis : . 

Habit brun-foncé , gilet de mousseline, brodé d’un petit 
dessein, en or ou argent; culotte couleur nankin; bas de 
soie pareils ; petites guétres de nankin , découpant le molet ; 
mais il est bon d’observer que ces guétres ne se portent que 
pour marcher, et qu’on a le soin de les éter dans l’anti- 
chambre, avant d’entrer dans l’appartement ; ainsi cette 
mode ne pourrait s’établir en Amérique, oui la construction 
des maisons ne laisse pas d’anti-chambre. 

Adieu , mon cher Petit Censeur ; je serail exacte a vous 
envoyer les modes. J’en prépare une intitulée chapeaux 
a la descente : elle fera un grand effet ; car nous espérons en 
porter la mode jusqu’en Angleterre. 


Votre servante , : 
i COLIFICHET. 
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EPHEMERIDES 
Politiques, Historiques, Littéraires et Religieuses. 
Tableau du 16 Octobre. 


L’an 1793, le 16 Octobre, Marie-Antoinette d’Autriche, reine 
de France, périt sur Péchafaud. 


Le ler Juillet précédent, le comité de salut public avait 
pris un arrété, portant: gue le fils de Capet serait sénaré de 
sa mere, et remis és-mains d’un instituteur , au choix du con- 


seil général de la commune de Paris. 
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Le 4 Juillet, les commissaires de service au Temple fi- 
rent passer au conseil assemble la picce suivante : 


Extrait des registres du conseitl du Temfile, le 3 Juillet 1793. 


«© Nous commissaires de service , sommes entrés dans l’ap- 
“ partement de la veuve Cafet, a laquelle avons notifié l’ar- 
“ rété du comité de salut public de la convention nationale , 
“ en l’invitant de s’y conformer. Aprés différentes instances , 
“ la veuve Cafe? s’est enfin déterminée a nous remettre son 
“ fils, qui a été conduit dans l’appartement (1) désigné par 
“ )’arrété du conseil , et mis entre les mains du citoyen Simon, 
“ qui s’en est chargé. Nous observons, au surplus, que la 
“¢ séparation s’est faite avec toute la sensibilité que l’on devait 
“< attendre dans cette circonstance, ot les magistrats du peu- 
“‘ ple ont eu tous les égards compatibles avec la sévérité de 
“‘ leurs fonctions. ” 

Dans la nuit du 2 Aofit, la reine fut transférée du Temple 
a la Conciergerie. Pour connaitre l’opinion publique, on 
différa de la mettre aussi-tét en jugement. On prétend que 
le comité de salut public fit des propositions a la cour de 
Vienne, quise contentade répondre: La reine saura mourir , 
et nous saurons la venger ; anecdote qui parait peu certaine. 

Aprés plusieurs conférences secretes, tenues entre les 
membres du comité de salut public et le président du tribu- 
nal révolutionnaire , l’accusateur public rompit enfin le silence 
par la lettre suivante : | 


/ 
CITOYEN PRESIDENT, 


“ Malgré les longueurs qu’entraine l’affaire de Custine , 
le tribunal se trouve inculpé dans les journaux et dans tous 
les lieux publics, sur ce qu’il ne s’est point encore occupé 
“ de l’affaire de la ci-devant reine, de Brissot, de Ver- 
“ gniaux ; il ne m’est parvenu aucune piece de cette affaire, et 


“ 


“ 





(1) C’était Pappartement qu’avait occupé Louis XVI. 
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& je réitére qu’il n’est pas en mon pouvoir de donner suite a 


*“ cette affaire, tant que je n’aurai pas recu ces picces. ” 
Amar observa, au nom du:comité de siireté générale , que 


_cette affaire étant d’une nature différente des affaires ordinai- 


res , exigeait un plus grand recueil de pieces ; mais que les 
comités ne perdaient pas de temps, et que Ja convention 
pouvait s’en rapporter a leur zéle et a leur civisme. 

La reine parut enfin devant le tribunal révolutionnaire , le 
13 Octobre. Louguier-Tinville exposa dans l’acte d’accusation , 
que, le 11 et le 12, undes juges du tribunal avait interrogé 
la veuve Cafiet, et ‘qu’éxamen fait de toutes les pieces a sa 
charge, il résultait que /es crimes attribués aux Messaline y 
aux Brunehaut , aux Frédégonde , aux Médicis , n’afifrrochaient 
jras de ceux gue le tribunal avait a funir dans Marie-Antot- 
nette. Le reste de l’acte d’accusation répondait a ce début. 

La reine n’entreprit pas une défense qu’elle jugeait inutile. 
Elle se réduisit a observer qu’on n’avait présenté contr’elle au- 
cun fait positif, accompagné de preuves; elle conserva sa 
fermeté durant tout le cours de l’instruction, jusqu’au mo- 
ment o, répondant a laffreuse inculpation d’Hééert, quel- 
ques larmes échappérent de ses yeux. Sa condamnation fut 
prononcée le 16 Octobre , a quatre heuresdu matin. Le prée- 
sident lui ayant demandé si elle n’avait aucune réclamation a 
faire contre l’application de la peine requise par l’accusateur 
public , elle ne répondit que par un signe de téte, annoncant 
la négative. 

Lorsqu’elle eut été ramenée a la Conciergerie, elle demanda 
quelques instans pour se recueillir. Elle coupa ses cheveux 
elle-méme, quitta les habits de veuve qu’elle avait pris de- 
puis la mort de Louis XVI, s’habilla de blanc, et se jetant 
ensuite sur son lit, elle s’endormit jusqu’au moment ou I’on 
vint la chercher pour l’exécution. 

A cing heures du matin, le rappel fut battu dans toutes les 
sections ; des canons furent placés aux extrémités des ponts , 
places et carrefours qui se trouvent depuis le Palais de la Jus- 
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tice jusqu’a la place de Ia Révolution. \A onze heures, Antoi- 
nette sortit de la Conclergerie, ayant a ses cétés un prétre 
constitutionnel , dont les discours paraissaient exciter fort peu 
son attention. Le long de la route, elle regardait avec indif- 
ference la force armée, qui, au nombre de plus de trente 
mille hommes, formait une double haie dans les rues ov elle 
passait. On n’appercevait sur son visage ni abattement ‘ni : 
fierté ; elle paraissait insensible aux cris de Vive la réfublique ! i 
qu’elle ne cessa d’entendre sur son passage. tL ‘ 

A midi, étant arrivée sur la place de la Révolution, elle 
palit un instant; mais elle reprit bientét son courage, et 
monta sur l’échafaud d’un pas ferme et assuré. 
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POESIE. 


Fers de l’ Amateur qui a trouvé le shall de la belle Inconnue. 


(Voyez le N° 4 du Petit Censeur, article Variétés.) 


O vous! que je n’ai jamais vue, 
Que je ne connais pas du tout! 
Mais que je crois, par avant-goit , 
D’attraits abondamment pourvue : 
Hier quand vous vous échappiez, : 
Jugez déja de mes alarmes, if 
Quand je découvris a mes pieds i 
Le manteau qui couvrait vos charmes. Ey 








A Vlinstant cet espoir secret , 
Qui nous saisit et nous chatouille 
Quand nous tenons un bel objet , 
Me fit mieux sentir le regret 
De n’en tenir que la dépouille. 

Je voudrais vous la rapporter ; 
Mais examinons s’il est sage, 

A moi, de m’en laisser tenter : 

Si ?Amour me guette au passage , 
Le Sort ne m’aura donc jeté 

Dans un pays de liberté 

Que pour y trouver Pesclavage ? 
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Peut-étre aussi , pour mon malheur, 
Un époux, un amant, que sais-je? 
A-t-il déja le privilége 
De sentir battre votre ceur ! 
Et, pour prix de ma fantaisie, 
Loin que le charme de vous voir 

it naitre en moi le moindre espoir , 
apg de jalousie ! 

1 vaut donc mieux, belle Inconnue, 
Ne pas chercher dans votre vue 
Le hasard d’un tourment nouveau. 
A votre amant soyez fidéle : 

‘ Mais plus son sort me parait beau » 

Plus je vous crois sénsible et belle, 
Moins je veux garder le manteau, 
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L°ETEIGNOIR. 
CHANSON. 


Driev, comme nous le dit Garo, 
Faisant bien ce qu’il voulut faire, 
Placa prés de chaque flambeau 
Un éteignoir trés-nécessaire. 

’ Le jour fait briller la beauté , 

L’ombre est favorable au mystére : 
L’ Amour cherchant la Volupté 
Met P’éteignoir sur la lumiére. 


La flamme de l’Ambition, ' 
‘ Pour mon repos, est-elle a craindre ? 
| Je dois invoquer la Raison , 
Pour la calmer et pour l’éteindre. 
La Discorde , en langant ses traits, 
Déchire et consume la terre : 
Quel bonheur quand la douce Paix 
Devient l’éteignoir de la guerre ! 


Chaque passion a ses feux; 
L’un nuit et autre est salutaire : 
Choisissons celui qui, le mieux, 
Et nous échauffe, et nous éclaire. 
Laissons briller, pour le talent, 
o- Le noble flambeau du Génie ; 
Brisons , dans la main du méchant 5 
Le triste éteignoir de l’Envie. 
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Souffions le flambeau des jaloux ; 
Il fiétrit ?Ame qu’il dévore : 
Ranimons le plus beau de tous ; 
C’est celui du Dieu que j’adore!. 
Francais , chassons de ce séjour 
Tout feu qui cause quelque peine ; 
pecan» flambeau d’Amour, 
Gardons l’éteignoir pour la haine. 


Mais, hélas! trop rapidement, 
L’Amour brile ses divins cierges ! 
Vesta, seule, eut un feu constant, 
Et fut la Déesse des Vierges. 

Nul mortel n’a Pheureux pouvoir 
De rendre une flamme éternelle , 
Et tout feu céde a l’éteignoir 
Que le Temps porte sous son aile. 
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SONG. 


Away the changing seasons roll, 
Louisa still has all my soul, 

And still in torturing doubt I rove ; 
And dare not know if fortune frown, 
Or if the bliss be mine to own 

Louisa’s love. 


When, as the airy dance we twine, 
Her rosy fingers mix with mine, 

A wild emotion thrills my frame : 
But, oh! what transports fill my mind, 
When by her trembling touch I find 

She feels the same. 


To banquet on her heavenly bloom 
With steadfast gaze, I ne’er presume, 
But fearful steal.a side-long view : 
And oft, o’erwhelm’d with glad surprise, 
Bent on my face, I meet her eyes 
Of liquid blue ; 


Confus’d we quickly look away, 
And seem with careless thoughts to stray, 
But strive to rule our eyes in vain ; 
The truants ever turn askance, 
Until with sudden, timid glance, 
They meet again. 
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Oh, to the winds thy sorrows give, 
No more in doubt, R 


osario, live, 
But trust who sweetly whispers thee, 


‘ Thou sighest for Louisa’s arms, 
‘ As soft a wish her bosom warms, 


‘ *Tis sympathy.’ 
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INVOCATION A L’AURORE. 


Paroles et musique de Henri IV, 


Viens, Aurore, - 
Je t’implore , 

Je suis gai quand je te voi; 
La bergére 9 , 
Qui m’est chére , 

Est vermeille comme toi. 


D’ambroisie , 
Bien choisie , 
Hébé la nourrit a part; 
_ Et sa bouche, 
Quand NY. touche , 
Me parfume de nectar. 


Elle est blonde , 
Sans seconde ; 
Elle a la taille 4 la main: 
Sa prunelle, 
Etincelle , 
Comme [l’astre du matin. 


Pour entendre , 
Sa voix tendre , 
On déserte le hameau ; 
Et Tytire , 
Qui soupire 2 
Fait taire son chalumeau. 


Les trois Graces, 
Sur ses traces, 
Font naitre un essaim d’Amours ; 
La sagesse, 
La justesse 
Accompagnent ses —s 











ih, 





114 











| 
| 





NOUVELLES. 


On attend avec impatience des nouvelles de France ; on 
assure qu’elles doivent étre intéressantes et décisives sur la 
grande affaire de la descente. Des lettres particulicres , ar- 
rivces par Bordeaux, apprennent que S. M. l’empereur des 
francais a presidé lui-méme aux grandes mesures prises contre 
les anglais ; que sa présence a électrisé les troupes, et qu'il 
anommeé, général en chef de l’expédition , le prince Louis son 
frére. 

Les journaux américains ont annoncé la prise de douze 
vaisseaux , que les anglais ont capturés sur les frangais. La 
nouvelle est vraie comme toutes celles qu’ils annoncent. 

Les passagers de la Zuléma se louent des procédés des an- 
glais, qui n’ont rien pris.....que Vargent....En vérité c’est 
trop honnéte. 

L’empereur d’ Allemagne a fait assurer l’empereur des fran- 
cais que rien au monde ne pourrait rompre la bonne intelli- 
sence des deux puissances. Cette marque d’attachement 
inviolable, de la part du cabinet de Vienne, a été envoyée en 
France par un courrier extraordinaire , dépéché a cet effet a 
l‘ambassadeur, qui a obtenu une audience particuli¢re de 
Napoléon ler pour lui remettre la lettre de son souverain. 

Le mariage du prince Eugene , vice-roi del’Italie , avec la 
reine régente d’Etrurie, est irrévocablement arrété. Le 
jeune prince, fils du feu roi, conserve tous ses droits et ses 
prerogatives. ° 
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EFATS-UNIS. 
INTERIEUR. 


Philadelphie , le 16 Octobre 1805... 


Un navire arrivé a Newcastle donne des nouvelles récentes 
du Port-au-Prince. Le Méle a été vendu par Dessalines aux 
anglais ; 1500 hommes y ont débarqué. On doit tirer plu- 
sieurs conjectures de cette nouvelle ; mais ce qui doit le plus 
intéresser les frangais , ce sont les détails que donne le capi- 
taine de ce bitiment, de la désunion qui régne parmi les 
négres. Dessalines est, dit-on , ou déposédé de l’empire, et 
peut-étre a présent mort.....Déja les négres rejettent le mas- 
sacre des blancs sur la férocité de ce chef de drigands:; C’est 
l’agonie du crime..... 

Des politiques prétendent que cette session entrera en 
compensation du traité que les frangais vont faire faire aux 
anglais ; car on ne croit pas que les anglais, rejetant toute 
honte , alent résolu de faire alliance avec l’empereur d’Hayti. 

Quelques journaux, en copiant l’article de mon journal 
qui annonce Vheureuse nowvelle de la mort de Dessalines , 
paraissent étonnés que je qualifie ce monstre du titre de 
brigand qu’iln’a que trop mérité , et qui me semble encore trop 
doux. II est, je crois, assez inutile de déduire les raisons qui 
déterminent ma maniére de voir 4 cet égard, qui différe, a 
la vérité , de celle de ces messieurs qui le traitent de sa ma- 
jesté impériale , et qui-ont l’impudeur de dire qu’il n’a point 
suivi dans sa constitution de pian adopté par un autre, de 
passer la couronne 4a sa postérité. I] importe fort peu que 
le triste royaume d’Hayti soit électif ou héréditaire ; il importe 
fort peu que les attroces scélérats qui composent ce repaire 
soient en dignités ou simples habitans: Mandrin et Cartouche 
avaient des soldats, et se faisaient appeler capitaines ; Mandrin 
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et Cartouche ont subi le sort réservé a leurs forfaits: voila 
sans doute la plus sire couronne qui attend sa majesté hay- 
tienne , soit Dessalines ou Christopfihe. 

Dans la semaine derniére , Henry Lawrence , homme de 
couleur , a été exécuté 4 Newark pour avoir empoisonné sa 
femme. La maniére cruelle dont s’est faite cette exécution 
fait naitre des réflexions affligeantes. 

Le criminel a été conduit au lieu du supplice au son de la 
musique et des tambours ; toute la milice était sous les armes 
et formait un cortége complétement déplacé ; ce cortége était 
suivi d’une foule immense de peuple , accouru de toutes les 
parties du Jersey : de mémoire d’homme on n/’avait jamais 
vu tant de monde dans cette ville. 

Cette coutume d’accompagner un criminel au son des ins- 
trumens , et de faire un jour de féte de celui de Ja mort, est 
révoltante ; c’est une insulte au malheureux coupable , il est 
vrai ; mais déja puni par la justice des lois qui en débarasse 
la société ; c’est une joie sauvage qui n’appartient point 4 une 
nation policée..... Une jeune personne, aussi sensible que 
curieuse , ne put supporter la vue horrible de ’humanité finis- 
sant, elle se trouva mal pendant I’exécution. Quelques per- 
sonnes l’ont accusée de coquetterie !!! 

Si l’on jugeait des américains par la maniére dont les habi- 
tans du New-Jersey se sont conduits, on prendrait de ce 
peuple une idée tout a fait fausse. 


SS 
AVIS AUX FRANCAITS. 
? 


Sous-Commissariat de France, a Philadelphie. 


Les habitans de St. Domingue, victimes de la derniére 
évacuation , sont prévenus que le gouvernement, par une suite 
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de sa sollicitude et de sa bienfaisance, a pris des mesures 
pour leur procurer leur passage, et méme pour donner des 
secours annuels a ceux d’entr’eux qui justifieront en France, 
qu’ils étaient propriétaires d’immeubles 2 St. Domingue. 
Mais ils sont prévenus aussi que son intention formelle est 
que ceux qui ne partiraient pas immédiatement soient désor- 
mais déchus de ces précieux avantages, a moins qu’ils ne 
justifient d’empéchemens légitimes. - 

En conséquence , les habitans de la description ci-dessus, 
sont itérativement invités a se faire inscrire sur la liste tenue 
A cet effet, dans la Chancellerie de ce Sous-Commissariat , 
soit pour un passage immédiat, soit pour la conservation de 
leurs droits, pour une époque plus éloignée. 


Le Général de Brigade , Sous-Commissatre , 


PERRIEMOND. 


SILL GLSLL GEL CPL LL 


Pour répondre a la demande de plusieurs personnes, les 
Nos. 5 et 6 de ce Journal , contenant la Constitution d’Hayti, 


se vendront séparément. 


LLL LIE LL 


P. & C. ROCHE, 


Derniérement arrivés de Paris, 


Ont ’honneur de prévenir le public qu’ils viennent d’ou- 
vrir, dans Walnut-street, No. 53, un magasin de LIVRES 
Frangais, Anglais et Espagnols, belles éditions et jolies re- 
lidres. | 
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SLL ILD LAD LLL Mh 


Le Mail-Stage part tousles jours a midi et demi du City- 
Hotel, a New-York , pour Philadelphie, Baltimore et la Capi- 
tale ; prix 8 dollars. 

Les Nouvelles-Industries partent du méme endroit, pour 
les mémes villes, a 8 h—prix 5 dollars. 

Les personnes qui veulent s’arréter sur la route, payent en 


raison des distances. 





JN. BTE. ARNAUD, 
Demeurant au Grand-Marché , No. 115, @ New-York 


A lhonneur de prévenir le public qu’il tient un magasin 
d’épiceries et de fruits, trés-bien assorti ; on trouvera chez 
lui généralement tout ce qui convient pour les provisions de 
bord, tout ce qu’il y ade bon, et au plus juste prix: on sera 
servi avec la plus grand exactitude. 


Juillet 13. 





M. CHENELETTE DUSSEAUSOIR, 


A Vhonneurde prévenir le public qu’il vient de recevoir un 
assortiment de vins étrangers, savoir: du vin de Bordeaux 
Médoc de Ire. 2de. 3me. et 4me. qualité ; il le vend soit par 
douzaine ou par bouteille ; du vin blanc de Grave, Ire. et 
2de. qualité; du Muscat de Lunel, rouge et blanc; du 
Champagne mousseux ; du Bourgogne, de Ire. et 2de. qua- 
lite. Ces deux derniéres espéces viennent d’arriver , et M. 
Chenelette Dusseausoir certifie aux consommateurs qu’ils 
n’auront qu’a s’en louer. 
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PROPOSALS 


FOR PUBLISHING BY SUBSCRIPTION, 
Price One Dollar, 


A COMMERCIAL ALMANAC, 
FOR THE YEAR 1806. 


COMPILED AFTER THE MANNER OF 


THE FRENCH ALMANAC DE COMMERCE, 


By Cuarres Atexis Daupert, Editor of the Petit Censeur. 
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CONDITIONS. 


Tus Almanac will be neatly printed on fine medium paper, in duo- 
decimo, consisting’ of about 100 pages. It will contain, an exact calendar 
for the ensuing year, with observations on the planetary system, &c. &c. 
The names of the princes and princesses of the Imperial court of France, 
preceded by an historical memoir; the names of all the sovereigns of 
Europe, principal officers, ambassadors, &c.—A list of persons forming 
the chambers of commerce in the principal cities of the world; as well 
as of the chief commercial houses in Bordeaux, Nantes, La Rochelle, 
and other cities on the continent, with an account of the particular spe- 
cies of trade in which they are engaged ;—The names of the principal 
magistrates and officers of the United States of America, and of the 
consuls of the different nations residing therein ; the course of exchange 
in all countries; the names of the principal ship owners, and of the ves- 
sels belonging to them; together with other particulars relative to 
commerce. 3 

Half the subscription money to be paid in advance; and, in order to 
facilitate the progress of this important undertaking, it is humbly re- 
quested that those who please to patronize the work will immediately 
give their names at the book-store of Messrs. ROCHE, No. 53, Wal- 
nut-street ;—and any communication. addressed to them must be post 
paid. 

n. B. Information on the above objects will be gratefully received. 

















rr, 





A NEW PUBLICATION, 


TO BE ENTITLED . 


THE THEATRICAL CENSOR, 


WILL COMMENCE 


WHEN THE THEATRE OPENS. 


A Number (consisting of eight pages octavo) 
will appear every Saturday during the Perform. 
ances. 

Tuis Work will be conducted by a Society 
of Gentlemen, who, by an unprejudiced Review 
of the Performers and Performances, hope to 
contribute to the much-desired reform of the 
American stage, and produce a change which 
the lovers of the drama have long called for in 
vain; and to which American liberality fully 


entitles them. 
—e—— 


‘QO, there be players, that I have seen play,— 
“* and heard others praise, and that highly,—not to 
‘¢ speak it profanely, that, neither having the accent 
‘<¢ of christians, nor the gait of christian, pagan, nor 
‘© man, have so strutted, and bellowed, that I thought 
«* some of nature’s journeymen had made men, and 
<* not made them well, they imitated humanity so 


«* abominably.” 





Shakespeare.-—-HAMLET. 


II 


Those who please to patronize the work are 
requested to send their names and places of 
abode to Joun Warts, Polyglott Office, corner 
of Eleventh and Walnut streets. 


Terms of Subscription are, 75 Cents per Month ; 
50 Cents of which are to be paid at the time of sub- 


scribing. 
Philadelphia, October 12, 1805. 











